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PANUN pakinoita

SOTKAMON LUONTO on ai-
na  saanut minut ihastumaan,
Muistan aina eneivaikutelmani
— sanan voi tidssi ottaa yksilol-
liseni ja monikollisena — aidos-
ta Sotkamosta, Siitd antaa Vuo-
katin asema, jonka kautta sin-
ne yleensd menndin, vain kal-
pean kajastuisen, mutta sini-
vihred taivasta tavoitteleva vaa-
ra nikyy kuitenkin jo sinnekin,
Lihdetdin siitd kirkolle tai Ka-
jaanin tietd ja viimemainittua-
kin kumminpuolin jarven hy-
vinsd, niakemykset, kokemukset
ovat hyvin samankaltaiset, Sot-
kamon kirkonkyldn sijainti on
varmaankin maisemien puolesta
ihanteellisimpia mitd ajatella
saattaa, parhaita koko maassa.
Vesid vilkkuu kahta puolta, kun
piadkyldn ldpi ajetaan, ja jos ei
vilku puolilla, viikkyy edessd
tai takana, Etelipuolella ovat
Sapsojérvi (Hiukkoineen) ja
Pikku Sampsojédrvi, niiden taka.
na Kiantojarvi (Suomussalmel-
la Kianta-), pohjoispuolella
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Pirttijirvi ja pieni Sotkamojar-
vi, etddmpand Kiimasjirvi.
Vuokatin asemalta ldhtee, ku.
ten sanottu, tie Kajaaniin kah-
den puolen jarven. Jarvi on
Nuasjarvi, Sen itapddssd haa-
rautuu vanha tie yli Naapuri-
vaaran, jyrkkidnousuinen ja siis
myos jyrkkdlaskuinen tie Kon-
tiomielle. Varsinkin Naapuri-
vaaralta Sotkamoon piin laskeu.
duttaessa tdmin tien ndkymat
ovat suorastaan maalauksellisia
ja nidkoala jérvelle ihanteelli-
nen. Mutta ei jdd jdlkeen ndko-
ala toiselta puoleltakaan jarven
katsottuna, Tarvitsee nousta ja
laskea vain pari makeid Vuoka-
tin asemalta vaaran .juurelle ja
siind avautuu jo Nuasjéarvi sini-
sine vesineen, monine saarineen
ja siintdvinen vaaroineen. En-
sivaikutelmani tidstd ndkdalasta
on jatkuvasti tuoreena mieles-
sidni, Oli sota-aika ja juhannuk-
sen  alushetki, kun Kapakan
isinndn seurassa ensimmdiisen
kerran Vuokatin juurelle nou-

sin. Karjankellojen kalke kuului

alhaalta tuuheasta koivikosta,
kuului silloin, niinkuin nytkin,
kun yksinéni poljin vuosien var.
rella tutuksi tullutta tietd. Mat-
ka piti taaskin Kapakan taloon
ja Vaarankylaan.

Vaarankylin harvat toispaik-
kaiset tietivdt eikd ihmek3dn,
silli Vaarankylan tie poikkeaa
paitiesti ja niyttii vievin loh-

duttoman tuntuiseen korpeen.
Hieman vksitotisena  kylitie
jatkuu  kolmisen  kilometrid,

kunnes yhtikkii Vuokatin rin-
ne tulee nikyviin. Tie nousee
harjanteelle pitkdni suorana ohi
vaaran ja kylin ensimmadisen ta-
lon. Mien alla on jo lehmisavu
tutunomaisella aitosuomalaisella
tuoksullaan lausunut tulijan ter-
vetulleeksi, Mien padlla kaikki
muuttuu. Vieldkin riipaisee vat-
sanpohjaa my®6ten, kun tuolle
paikalle tulen ja muistuu myds
elivdni mieleen se juhannuksen
aatonaaton aattoilta, kun Vaa-
rankyldin maiseman ensimmai-
sen kerran nidin, Ehkapd on tal-
laisia vaarankylid Suomessa pal-
ionkin, mutta — mutta...
Vuokatin ldntisen rinteen ja
sen erinimisten nyppyléitten al-

la, saaririkkaan luonnonkauniin
Jormasjarven loivahkosti las-
keutuvalla rantarinteells levit.
taytyy maelts tarkkailevan
eteen suomalainen kyla. Siind on
jarvi, siini niemet, saaret, kau-
kana Korholanmiki ja vaarojen
vyo. Monet kerrat piti Kapakan
kamarissa kesken syonninkin
pysdhtys tuota maisemaa katse-
lemaan ja katseli sitd péivén ki-
lossa tai keskiydn iltamydhdn
harsoissa, aina se lammitti, —
Lukija on arvattavasti ehtinyt
huomata, ettd nimi Kapakka
tissi on kunniallinen talon nimi,
Mistd lie nimensi perinyt, se el
ole tiysin tiedossa, Ehkdpi on
edellispolvien ja -omistajien ai-
kana jotain spruukattu»! Kai-
nuun kansa, niin myos Sotka-
mon ja minun mielestd erikoi-
sesti Vaarankylian, on rehtii,
verkkaisuudessaankin vilkasta,
paikoittain hyvinkin puheliasta
ja maailmanmenosta kiinnostu-
nutta, Seuranpito ei kdy Kkos-
kaan ikdviaksi ja oma osuuten-
sa siihen on kielelld, Kainuun
murre on niin hyotysiad, ettd si-
ti ei vasy kuuntelemaan, Vaa-
rimme esimerkiksi, joka sanoo
olevansa kurikkakymmenelld,
on hyva esimerkki tdman rikkaan
murteen kivttdjista eiks jaa jal-
keen emintiansdkidn, joka sen-
puolesta tissd Kesdldn verannal-
la oman emintdni kanssa Sotka.
mon asioista juttelee, Se kaj pi-
tdisi tuokin sanoa viarikkasdm-
min, niinkuin  kainuulainen
yleensi sanoo. Ei hén tyydy sa-
nomaan, etti joku johonkin me-
nee, vaan hin »minni tokittad
tai »miannd polokyttelloos tai
periti »minng roiskiis tai »rip-
siis.» Puhuminen kai siis ilmais-
taisiin, ettd »puhua polopdttdds!
Jokainen meneminen, oleminen,
sanominen ja toimittaminen va-
laistaan toisella kuvaavalla ver-
billa,

Jormasjarven rantatormailla
on myds Jormala niminen huvi-
lapalsta, jota ldhes neljdkym-
menti vuotta on isinndinyt toh-
tori Kaarlo Me'sivainio, T&alld
Jormalassaan tdmikin rehtori
lakkaa olemasta rehtori ja
muuttuu pelkiksi luonnonysti-
viksi, josta luonnonrakkaudesta

lakin oli aikanaan seurauksena.

etti hin hankki -JeHf*oriutensa
Sotkamon kasvistoa tutkimalla,

Niinkuin on Vaarankyla sijain-
tinsa puolesta kylien kyld, niin
kylld ovat sitd sen jarvirinteen
huvilatkin, Ilmankos kertoi hu-
vilan rakennuttaja ja ensimmai-
nen asuja, taiteilija Werner
Astrom haastattelijalleen, etta
hin poikavuosien retkilldan 16y-
si »erddn pohjoisen tienoon, joka
sittemmin oli kaksivuotisen —
vv.1906—08 hedelmaillisen
luomiskauden nivttdmoéni, Sot-
kamon Vaarankyldns. Haastat-
telija toteaakin tamin kiinty-
myksen ja viihtymisen olleen
merkkini vaistovaraisesta yh-
teenkuuluvaisuuden tunteesta
kotiseutuun. Vieraillessani Vaa-
rankyliss3d, missd hyvansi tu-
tuista taloista, tai lukiessani nyt
jonkun vuoden jidlkeen uudel-
leen tuota Asiromin haastattelua
ja taiteilijakuvaa, minusta tun-
tu, ettd elimykseni ja muistoni
paljossa ovat yhtaldisii, »Ja oli
minulla muudan saunakuva, sii-
ni oli miehii tulossa alastomina
saunasta. Ja joku kuva lehmi-
savusta ja muuta sellaista...»

Terveisii sinne Vuokatin rin-
teelle!

ja -harrastuksesta toisaalta kyl- .

Panu

PS Edelliseen pakinaan
llipsahti sen Kainuun marssin
kohdalla kuitenkin v#irin, mi-
ki paleltuneenkin musiikkikor-
vani olisi pitdnyt sanoa, jos vain
hetkeksi olisi asian kohdalle
pvsdhiyny!. Tassa Kiannon
sKuulkaa korpeimme kuiskin-
taa» laulamme kolmannessa sé-
keistossd nidinikdan: s»Nosta jo
rintaasi uskomus uus...» Siitd
»maauskosta» eli »maanuskostar,
niinkuin se johonkin on oikein
painettunakin ja sen perusteella
vadrin opetet‘u, niin sen on lau-
lun tilaaja, Kajaanin Maanvil-
jelysseura, timi nyt juuri suur-
ta juhlaansa viettiva, muuttanut
ikddnkuin maahenkisemmaksi.
Kirjailija on kuitenkin sanonut,
e'td se pitdd laulaa »uskomuss,
joka sling on sellainen vertaus-
kuvallinen sanonta,

Sama




